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Nebezpedéi! Prectéte si navod k pouziti, snizite tak riziko urazu.

Zafizeni nesmi pouZzivat déti. Déti je tfeba mit pod dozorem a je nutné zajistit,
aby si s timto zafizenim nemohly hrat. Détem neni dovoleno provadét
CiSténi ani udrZzbu. Toto zafizeni nesmi pouzivat lidé se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo lidé s nedostateCnymi
znalostmi nebo zkuSenostmi, pokud nebudou pod dozorem nebo nebudou
dostéavat pokyny od osoby, kterd je za né odpovédna.

Jestlize je napajeci kabel zafizeni poSkozen, jeho vyménu musi provést
vyrobce nebo poprodejni servis, nebo pfisludné vySkolena osoba, &¢imz se
zamezi pfipadnému nebezpeci.

-7-
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Nebezpecdi!

PFi pouzivani tohoto zafizeni musi byt dodrzeno
nékolik bezpe€nostnich opatfeni, aby se
zabranilo zranénim a 8kodam na majetku. Prosim,
preCtéte si peclivé cely tento navod k pouziti
a bezpecnostni predpisy. Méjte tento navod
k pouZiti uloZzen na bezpe€ném misté, aby byly
informace v ném obsazené kdykoli k dispozici.
Pokud zafizeni pfedate jiné osobé, pfedejte s nim
i tento navod k pouziti a bezpe€nostni predpisy.
NemU(zeme pfijmout zadnou odpovédnost za
Skody nebo nehody, které vzniknou nedodrzenim
tohoto navodu k pouZiti a bezpecnostnich
pokynu.

1. Bezpeénostni predpisy

Prislusné bezpecnostni informace naleznete
v pfiloZzené pfirucce.

Nebezpeci!

Prectéte si vSechny bezpeénostni predpisy
a pokyny.

Jakékoli chyby, vzniklé z divodu nedodrzeni
téchto bezpec¢nostnich predpisi a pokynd,
mohou mit za nasledek zasah elektrickym
proudem, pozar a/nebo vazné zranéni.

VSechny tyto bezpeénostni predpisy a pokyny
uchovavejte pro budouci pouzitina bezpeéném
misté.

Vysvétleni

(viz obr. 9)

1= Pred pouZitim tohoto zafizeni si pre€téte tyto
pokyny pro pouZiti.

2= Zamezte vstupu
nebezpetné zoény.

3= Upozornéni: Ostré ¢epele! Pred provadénim
jakékoli opravy, nebo v pfipadé, Ze je napajeci
kabel poskozen, vytdhnéte bezpecnostni
zéastreku. Cepele se budou otacet i po vypnuti
motoru.

4= Upozornéni: Napajeci kabel udrzujte z dosahu
sekacky!

vystraznych s§titkh na zafFizeni

ostatnich osob do

2. Usporadani a dodané polozky

2.1 Soucasti zafizeni (Obr. 1/2)
Horni tlagna ty¢

Uvolfovaci svorka kabelu
Dolni tlaéna ty¢

Ejektorova klapka

Prenosné drzadlo

Sbérny kos

Elektricka zastrtka

Noorwh =
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8. Spina¢ On/Off (,zapnuto/vypnuto®)

9. Ko$ na travu, horni &ast krytu

10. Kos$ na travu, dolni €ast krytu

11. Drzadlo schranky na travu

12. 2 upevriovaci Srouby pro horni tlatnou ty&
13. 4 matky pro horni a dolni tla¢nou ty&

14. 3 kabelové svorky

15. 4 kole¢ka

16. 4 naboje kol

17. 4 zavlacky

2.2 Dodané polozky

Prosim zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni

podle specifikace v pfehledu dodavky. Jestlize

chybi nékteré dily, prosim kontaktujte naSe
servisni stfedisko nebo prodejni misto, ve kterém

jste uskutecnili nakup, a to nejpozdéji do 5

pracovnich dnl po zakoupeni vyrobku, a po

doruceni platné faktury k ndkupu. Viz také tabulka
zaruky v oddilu Informace o servisu na konci
tohoto navodu k pouziti.

e Oteviete obal a opatrné vyjméte vlastni
zafizeni.

e Odstrarite balici materidly a jakékoli balici a/
nebo prepravni pfipeviiovaci prvky (pokud
jsou pouzity).

e Zkontrolujte,
polozky.

e Zkontrolujte zafizeni a pfislusenstvi, zda
pfipadné nedoslo k podkozeni pfi preprave.

e Pokud to bude mozné, prosim uchovejte obal
po celou dobu zaruky zafizeni.

zda byly dodany vSechny

Nebezpedi!
Toto zarfizeni a obalovy material nejsou
hrackami. Nenechte déti hrat si s plastovymi
sacky, plastovymi féliemi a malymi dily.
Existuje zde nebezpecéi jejich spolknuti nebo
uduseni se!

Elektricka sekacka na travu
Sbérny ko$

Originalni navod k pouziti
Bezpecnostni pokyny

27.07.16 10:18



3. Spravné pouziti

Sekacka na travu je ur¢ena k soukromému pouziti,
tj. k pouziti v domacim a zahradnim prostredi.

Soukromé pouziti seka¢ky na travu predstavuje
ro€ni dobu provozu obecné nepresahujici 50
hodin, béhem které je zafizeni primarné pouzito
k udrzovani malych okrasnych travnikd a domécich
zahrad. Pouziti pro verejna zafizeni, sportovni haly
a pouziti v zemédélstvi/lesnictvi je vylou¢eno.

Dulezité! Vzhledem k vysokému riziku fyzického
poranéni uzivatele nesmi byt sekacka na travu
pouzivana k zastrfihovani kefd a krovin, k sekani
popinavé vegetace, porostlych stfech nebo
balkénové travy, k cisténi (vysavani) necistot
a neporadku z chodnikl nebo k sekani odstrizkl
ze stroml a kefd. Navic nesmi byt sekacka
na travu pouzivana jako elektricky Kkultivator
k srovnavani vyvysenin zeminy, napf. krtincl.

Z bezpecénostnich divodu nesmi byt sekacka na
travu pouzivana jako pohonna jednotka pro jiné
pracovni nafadi nebo nastroje jakéhokoli druhu,
pokud to nebylo vyrobcem vyslovné povoleno.

Zafizeni smi byt pouzivano pouze pro prfedepsané
pouziti. Jakékoli jiné pouZiti bude povazovano za
pfipad nespravného pouziti. Za jakékoli Skody
nebo zranéni zplsobené nespravnym uzitim, bude
odpoveédny uzivatel/obsluha, a nikoli vyrobce.

Upozorfiujeme, Ze naSe zafizeni neni uréeno ke
komerénimu, obchodnimu ani primyslovému
vyuziti. Tato zaruka se stava neplatnou, jestlize bylo
zafizeni pouzito ke komerénim, obchodnim nebo
pramyslovym nebo dal§im podobnym uceldm.

4. Technické udaje

Sifové napéti: ........c.cceeeee. 220-240 V ~ 50/60 Hz
PHAKON: e 1000 W
OtacKy MOtOru: .....cevvvreeeveereeeeeeeeenne 3400 min™’
Sitka sekani: ...............

Nastaveni hloubky sekani:. 30 - 70 mm; 3 drovné
Kapacita ko$e na travu: ........cccocceeveenene 25 litrQ
L, u pozice obsluhy: ..o 80,4 dB(A)
K a NEUIGIHOSE: .o 3 dB(A)

Hladina akustického vykonu L :
Neurcitost K,

..96 dB(A)

Vibrace na rukojeti: ........cccoceriininenns 2 285 m/s?
K neuréitost: ............
Trida ochrany: .......cccceeeieeniieee e /8
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Nebezpedi!

Hluk a vibrace

Hodnoty hluku a vibraci byly zméfeny v souladu
se standardy EN ISO 3744: 1995, EN ISO 11201:
1995 a EN ISO 20643: 2005.

Udrzujte emise hluku a vibrace na minimalni
arovni

* PouZivejte pouze zafizeni,
v bezvadném pracovnim stavu.
Provéadgéjte pravidelny servis a €isténi zafizeni.
PrizpUsobte svuj pracovni styl tomuto zafizeni.
Zafizeni nepretéZujte.

Kdykoli je to nutné, nechte provést servis
zafizeni.

Kdyz zafizeni nepouzivate, vypnéte jej.

Noste ochranné rukavice.

Omezte svou pracovni dobu

ktera jsou

Upozornéni! Zbytkova rizika

I v pfipadé, ze pouzivate toto elektrické naradi
podle téchto pokynil, nelze vylouéit urcita
zbytkova rizika. V souvislosti s konstrukci
a usporadanim zafizeni, mohou vzniknout
nasledujici rizika:

1. Po8kozeni plic, neni-li

protiprachova maska.

pouzita vhodna

2. PoSkozeni sluchu, neni-li pouzita vhodna
ochrana sluchu.

Varovani!

Toto zafizeni  vytvari bé&hem provozu

elektromagnetické pole. Za ur€itych okolnosti
muze toto pole aktivné nebo pasivné ovlivnit
zdravotnické implantaty. Abyste sniZili riziko
vazného nebo smrtelného zranéni, doporuujeme
osobam se zdravotnickymi implantaty, aby
se poradili se svym Iékafem a vyrobcem
zdravotnického implantatu pfed tim, nez zafizeni
pouZiji.

27.07.16 10:18



5. Pfed spusténim zarizeni

Pred pfipojenim zafizeni do elektrické sité se
ujistéte, Ze parametry sité odpovidaji specifikacim
uvedenym na typovém Stitku.

Varovani!

Predtim, nez budete provadét jakékoli upravy
zarizeni, vzdy zafizeni nejprve odpojte od
elektrické sité vytazenim zastrcky kabelu ze
sitové zasuvky.

Tato sekatka na dodavéana
v demontovaném stavu.

Kompletni tlaéna ty¢ a ko$ na travu je potreba
prfed pouzitim sekacky nasadit. Pro snadné
sestaveni zafizeni, postupujte podle navodu
k pouziti, krok za krokem, a pfilozené obrazky
vyuzijte jako vizualni navod.

travu  je

Pripevnéni kolecek (obr. 3a az 3d):
Pro pfipevnéni kole€ek, postupuijte podle obr. 3a
az 3d.

PFipojeni tlaéné tyce (obr. 4a az 4c)

Vezméte horni tlaénou ty¢ (obr. 2/polozka 3)
a pfipevnéte ji pomoci matice (obr. 2/polozka 13),
jak je vyobrazeno na obr. 4a. To stejné provedte
i na druhé strané. PfiSroubujte horni tlacnou
ty¢ (obr. 2/polozka 1) k dolni tla¢né tyci (obr. 2/
polozka 3), jak je vyobrazeno na obr. 4b.

Nyni pfipojte napajeci kabel k tlacné tygi (obr. 4c/
polozka A) pomoci kabelovych svorek (obr. 2/
polozka 14).

Namontovani kose na travu (obr. 5a az 5c)
Zastréte do sebe horni a dolni ¢ast koSe na travu
(obr. 5a/polozky 9, 10). Ujistéte se, Ze jsou vSechny
plastové pfichytky spravné zapojeny. Dale
zatlacte drzadlo ko$e na travu (obr. 5b/polozka
11) do otvorll na ko$i na travu. Zkontrolujte,
zda je drzadlo zajisténo a je ve spravné pozici.
Nez nasadite koS, musite se uijistit, Ze je motor
vypnuty a €epele se neotaceji.

Ko$ na travu musi byt pfipevnén dvéma haky
na sekacce (obr. 5c). Abyste to mohli provést,
oteviete ejektorovou klapku jednou rukou (obr.
5c/polozka 4) a druhou rukou pfipojte ko$§ na
travu. Ejektorova klapka je vG¢i kosi na travu
drzena pruzinou.

Nastaveni vysky sekani

Varovani!

Upravte vySku sekani pouze tehdy, kdyZ je motor
vypnuty a napajeci kabel odpojeny.

Nez za¢nete sekat, zkontrolujte a ujistéte se, ze
Cepele nejsou tupé, a Zze zadny z upinacich prvku
neni poSkozen. Abyste predeSli nevyvazenosti,
tupé a/nebo poskozené Eepele vymérite. Chcete-
li provést tuto kontrolu, nejprve vypnéte motor
a vytahnéte zastréku napajeni.

Vy8ka sekani se upravuje tak, jak je vyobrazeno
na obr. 6. Upraveni provedete tak, Zze zafizeni
otoc¢ite vzhuru nohama nebo jej naklonite na
stranu. Jak predni, tak i zadni osu umistéte
do stejného zarezu, aby fezaci Cepele béZely
paralelné s travnikem.

Nastaveni hloubky stfihu

1 70 mm
2 50 mm
3 30 mm

Elektrické napajeni

Sekacku na travu Ize pfipojit do jakékoli zasuvky
na svétlo s 220 - 240 Volty stfidavého proudu.
Nicméné, zasuvka musi byt uzemnéna a chranéna
16 A jisti€em. Navic je nutné pouzit dodatecnou
pojistku zafizeni pro zbytkovy proud (RCD) s max.
30 mA!

Napajeci kabel pro zafFizeni

Prosim pouzivejte pouze neposkozené napajeci
kabely. Celkova délka napdjeciho kabelu nesmi
presahnout 50 metr(; pfi pouziti delSich kabelu se
shiZuje vystupni vykon elektrického motoru.
Napajeci kabel musi mit pficny fez 3 x 1,5
mm?.  Izolaéni pouzdro napdjecich kabell
provzdusnovace travniku je ¢asto poskozeno.

Pri¢iny mohou byt nasledujici:

* Rezy zplsobené prejetim pres kabel

¢ Priskfipnuti napajeciho kabelu vedeného pode
dvefmi nebo protazeného okny.

* Popraskani z duvodu stéfi izolace

e Zauzlovani u nespravné upevnéného nebo
vedeného napéjeciho kabelu

Musi byt pouzity nejméné napéjeci kabely typu
HO5RN-F se tfemi vodi¢i. Typ kabelu musi byt
vyznacen na vlastnim kabelu. Kupujte pouze takto
oznacené kabely! Pfipojky zastréek a zasuvek
pro napajeci kabely musi byt vyrobeny z pryze
a musi byt chranéné proti stfikajici vodé. Délka
napdjecich kabelt je omezena. Delsi napdjeci
kabely vyZzaduiji vétsi pficny rez vodi¢u. Napajeci
kabely a pfipojovaci vedeni musi byt pravidelné
kontrolovany, zda nejsou poSkozeny. Pred
jejich kontrolou zajistéte odpojeni napajeci sité.

-10-
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Napdjeci kabel uplné odvinte. Také zkontrolujte,
zda nejsou vstupni mista napdjecich kabel(,
zastréek a zasuvek zauzlovana.

6. Obsluha

Pripojte napajeci kabel k napajeci zasuvce (obr.
1/polozka 7) a zajistéte napajeci kabel pomoci
svorky proti stlaeni kabelu (obr. 7). Pro napéjeci
kabely pouzijte upevriovace (drzaky kabelu).

Upozornéni!

Aby se predeSlo nahodnému zapnuti stroje,
je sekaCka na travu vybavena bezpecnostnim
spinaem (obr. 7/polozka 1), ktery musi byt
stisknut pred aktivaci spina¢e pro zapnuti (obr.
7/polozka 2). Sekacka na travu se sama vypne,
kdyz spinag uvolnite.

Proces opakujte nékolikrat, abyste se ujistili, Ze
zafizeni spravné funguje. Nez budete provadét
pfipadnou opravu nebo udrzbu zafizeni, ujistéte
se, Ze se Cepele neotaceji a Ze je napajeni
odpojeno.

Varovani! Nikdy neotevirejte vyprazdinovaci
klapku, kdyz je ko$ na travu vyprazdrnovan
a motor je stale v chodu. Rotujici ¢epele
mohou zplsobit vazné poranéni.

Vzdy peclivé zajistéte vyprazdnovaci klapku a ko$
na travu. Pred tim neZ tyto polozky odejmete,
vzdy vypnéte motor.

Bezpe€na vzdalenost mezi krytem Cepeli
a uzivatelem dana vodicimi vzp&rami musi byt
vzdy dodrZena. Zvlastni péci vénujte sekani
a zméné sméru u naspu a na svahu. Ujistéte
se, ze mate pod nohama pevny povrch, na
kterém mUzete stat, noste boty s protiskluzovymi
podrazkami, které zajisti dobrou pfilnavost
a dlouhé kalhoty.

Vzdy sekejte horizontalné podél svahu (ne nahoru
a doll). Z bezpecnostnich divodu nepouzivejte
sekacku ve sklonu presahujicim 15°.

Zvlasté opatrné postupujte pfi couvani a tazeni
sekacky. Nebezpeci zakopnuti.

Tipy pro spravné sekani

Doporu€uje se, aby se drahy sekani mirné
prekryvaly.

Pouzivejte pouze ostré c&epele, které jsou
v dobrém stavu. Tim predejdete tomu, Ze budou
stébla travy roztfepena a travnik bude Zloutnout.

Pokuste se sekat v rovnych drahach, ¢&imz
doséhnete hezkého a upraveného vzhledu. Drahy
pokosu by se mély o nékolik centimetra prekryvat,
aby nedochézelo ke vzniku neposeéenych pruhd.

Frekvence sekani travniku je ur€ena zejména
rychlosti rastu travy. V hlavnim obdobi rustu
(kvéten - Cerven) budete pravdépodobné muset
sekat travnik dvakrat tydné, jinak pouze jednou
tydné. Vyska sekani by méla byt mezi 4 - 6 cm
a vys$ka narlstu travy pred opétovnym sekanim
by méla byt 4 - 5 cm. Pokud nechate nahodou
trdvu vyrist o néco vice, nikdy nedélejte tu
chybu, abyste ji sekali zpé&t na normalni vysku
jednorazové najednou. Tim se travnik poskodi.
Nikdy jej najednou nesekejte vice nez na polovinu
vysky.

Spodek sekacky udrzujte Cisty a zbytky travy
odstrafite. Nanosy nejen znesnadnuji spusténi
sekacky, ale také snizuji kvalitu sekani a zafizeni
znesnadriuji sbirani travy do koSe.

Vzdy sekejte horizontalné podél svahu (ne nahoru
a dold). Sklouznuti sekacky zabranite tim, Ze ji
budete drzet v mirném naklonu nahoru. Zvolte
vysku sekani podle délky travy. Provedte nékolik
dil¢ich sekani, aby nebyla vySka pravé sekané
travy vyssinez 4 cm.

Pred provadénim kontrol ¢epeli vypnéte motor.
Pamatujte na to, Ze se Cepele otaceji i nékolik
vtefin po vypnuti motoru. Nikdy se nepokousejte
Cepele zastavit ru¢né. Pravidelné Kkontrolujte,
zda jsou Cepele bezpe€né& uchyceny, zda jsou
v dobrém stavu, a jsou ostré. Pokud zjistite jiny
stav, Cepele naostfete nebo vymérite. V pfipadg,
Ze Cepel narazi do pfedmétu, neprodlené sekacku
vypnéte a pockejte, dokud se Cepel zcela
nezastavi. Poté zkontrolujte stav Cepele a jeji
uchyceni. Pfipadné poskozené dily vymeérite.

Napajeci kabel poloZzte ve smyCkach na zem
pred elektrickou zasuvku. Sekejte ve sméru
od elektrické zasuvky a kabelu a ujistéte se, ze
napajeci kabel se vZdy vine po posekané travé
tak, abyste sekackou pres kabel nepfejizdéli.

Jakmile za sekackou zaénou zustavat odstizky
travy, je €as vyprazdnit sbérny ko$. Dulezité! Pred
sejmutim ko$e vypnéte motor a pockejte, dokud
se ¢epel nezastavi.

Chcete-li vyjmout ko$ na travu, jednou rukou
zvednéte klapku vystupu a druhou rukou uchopte
drzadlo koSe. Vyjméte koS. Z bezpecnostnich

-11-
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divodu se klapka vystupu po vyjmuti kose
automaticky zavre, &imzZz zavfe otvor vystupu.
Pokud v otvoru vystupu zustane néjaké trava,
bude jednodussi sekaCku znovu nastartovat,
pokud ji zatdhnete zpét asi o 1 metr.

NepouZivejte ruce ani nohy Kk odstrafiovani
odstfizkd uvnitf nebo na plasti sekacky, ale misto
toho pouzijte vhodné naradi, napriklad Stétec
nebo smetacek.

Abyste zajistili, Ze bude vétSina travnich odstfizku
vysbirdna, musite po kazdém pouziti vycistit
vnitfek ko$e na travu a sitku.

Ko$ na travu znovu nasadte jen, kdyZ je motor
vypnuty a Eepele jsou zastavené.

Nadzvednéte klapku vystupu jednou rukou
a druhou rukou drzte ko$ na travu za jeho rukojet,
a zavéste kos seshora.

7. Vyména napajeciho kabelu

Nebezpeci!

Jestlize je napajeci kabel zafizeni poSkozen, jeho
vyménu musi provést vyrobce nebo poprodejni
servis, nebo pfislusné vyskolena osoba, ¢imz se
zamezi pfipadnému nebezpedi.

8. Cisténi, udrzba a objednavani
nahradnich dilt

Nebezpeci!

Pred zahgjenim jakéhokoli &isténi vzdy nejprve
vytahnéte zastr€ku napajeciho kabelu z elektrické
Z&suvKky.

8.1 Cisteni

e Udrzujte vSechna bezpec¢nostni zafizeni,
odvzdu$novaci otvory a kryt motoru pokud
mozno v Cistém stavu a bez prachu. Otfete
zafizeni Gistou latkou, nebo jej ofouknéte
stla¢enym vzduchem pfi nizkém tlaku.

* Doporucujeme Vam, abyste zafizeni vycistili
ihned po kazdém jeho pouziti.

e Zafizeni pravidelné Cistéte navlhéenym
hadfikem s trochou jemného mydla.
Nepouzivejte Cistici prostfedky ani

rozpou$tédla - mohou byt agresivni vuci
plastovym soucastem zafizeni. Ujistéte se,
Ze se do zafizeni nedostala Zadna voda.
Proniknuti vody do elektrického nastroje
zvySuije riziko zasahu elektrickym proudem.

8.2 Uhlikové kartace

V pfipadé nadmérného jiskfeni si nechte
kvalifikovanym elektrikafem zkontrolovat uhlikové
kartace. Nebezpedéi! Vyménu uhlikovych kartaci
smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

8.3 Servis

* Aby bylo zafizeni udrZzeno v rovnovaze, musi
byt opotfebené nebo poskozené cepele,
uchyceni epeli a Srouby, vyménény jako sada
autorizovanym odbornikem.

* Necistéte sekaCku proudem vody, zvlasté
vodou pod vysokym tlakem.

e Zajistéte, aby v8echny pfipeviiovaci souc¢astky
(tji. Srouby, matice atd.) byly vzdy utazené
tak, aby mohlo zafizeni za v8ech okolnosti
bezpe¢né fungovat. Pravidelné kontrolujte
znamky opotfebeni sestavy pro sbér travy.

* P¥ilis opotfebené nebo zavadné dily okamzité
vymeérite.

e Sekacku skladujte na suchém misté.

* Abyste zajistili dlouhou Zivotnost sekacky,
musite Cistit a promazavat v8echny Sroubované
dily, stejné tak jako kole€ka a napravy.

e Udrzovani Vasi ruéni sekac¢ky v dobrém stavu
zajisti nejen dlouhou Zivotnost a vysoky vykon,
ale také umozni, aby zafizeni sekalo travu
s minimalni ndmahou. K dosazeni nejlepsich
vysledkld vycistéte sekacku kartd¢em nebo
hadrem. K odstranéni necistot nepouzivejte
rozpoustédla ani vodu.

e Sekaci soucasti, tj. ¢epelova klec a Cepele,
podléhaji vétsSimu opotfebeni nez jiné Casti
jednotky. Proto pravidelné kontrolujte stav
Cepeli a ujistéte se, Ze jsou pevné uchyceny.
Pokud je &epel zcela opotfebena, musi byt
neprodlené vyménéna nebo opét naostrena.
Nadmérné vibrace sekatky znamenaji,
Z2e Cepel neni spravné vyvazena nebo se
zdeformovala narazem do néjakého predmétu.
V takovém pfipadé musi byt ¢epel opravena
nebo vymeénéna.

e Uvnitf zafizeni nejsou zadné &asti, které by
vyzadovaly dodatecnou udrzbu.
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8.4 Vyména ¢Eepele

Z bezpec¢nostnich dlvodd doporucujeme,
abyste C&epel nechali vyménit autorizovanym
odbornikem. Dulezité! Noste ochranné rukavice!
Cepel vymérite pouze za originalni nahradni &epel
znaCky Einhell, protoZe tim zarucite prvotfidni
vykon a bezpec€nost za v8ech okolnosti.

PFi vyméné Cepele dodrzte nasledujici kroky:
1. VySroubuijte upevnovaci $roub (viz obr. 8a).
2. Sejméte Cepel a vymérite ji za novou.

3. Pfinasazovanicepele se ujistéte, Ze je nasazena
spravnym smeérem. Vzduchové lopatky Cepele
musi vy¢nivat do ¢asti s motorem (viz obr. 8a).
Uchyceni v klenbé& musi byt vyrovnano s otvory
v Cepeli (viz obr. 8b).

4. Pomoci univerzalniho klice znovu utahnéte
upeviovaci Sroub. Utahovaci moment by mél
byt pfiblizné 25 Nm.

Na konci sezény provedte vSeobecnou kontrolu
sekacky a odstrarite veSkerou travu a necistoty,
kterd se mohla v sekacce nahromadit. Na zacatku
kazdé sezény vzdy zkontrolujete stav Cepele.
Pokud je nutné provést néjaké opravy, kontaktujte
servisni stfedisko. PouZivejte pouze originalni
nahradni dily.

8.5 Objednavani nahradnich dild:

PFi objednavce nahradnich dili prosim uvadéjte
nasledujici udaje:

* Typ stroje

* Polozkové &islo stroje

* |dentifikaéni Cislo stroje

» Cislo pozadovaného nahradniho dilu.

Nas$e aktualni ceny a dal$i informace naleznete na
adrese www.isc-gmbh.info

Cislo vyrobku nahradni &epele: 34.054.20

9. Likvidace a recyklace

Zaftizeni je dodavano v obalu, ktery jej chrani proti
poskozeni pfi dopravé. Suroviny v tomto obalu
je mozno bud opét pouzit, nebo je recyklovat.
Vlastni zafizeni a jeho pfisluSenstvi jsou vyrobeny
z rbznych druht materidl(l, jako napfiklad z kovl
a plastl. Nikdy nevyhazujte zavadné zafizeni do
domovniho odpadu. Zafizeni musi byt pfedano
do pfisludného sbérného stfediska pro zajisténi
jeho spravné likvidace. Jestlize nevite, kde se
takové sbérné stredisko nachazi, informujte se
u svého prodejce nebo na mistnim obecném
zastupitelstvu.

10. Skladovani

Skladujte zafizeni a jeho pfislusenstvi mimo dosah
déti, na tmavém a suchém mist&, pfi teplotach
nad bodem mrazu. Idealni teplota uskladnéni je
v rozmezi 5 az 30 °C. Elektrické naradi skladujte
v jeho plvodnim obale.
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11. Priivodce odstranovani zavad

Zavada Mozné pric¢iny Opatieni
Motor nestartuje a) Kondenzator je zavadny a) Plast sekacky je ucpany. Nechte
opravit v zakaznickém servisnim
stfedisku
b) V zasuvce neni elektfina b) Zkontrolujte kabel a pojistku
c) Kabel je zavadny c) Zkontrolujte kabel
d) Kombinace spinace/zasuvky | d) Nechte opravit v zakaznickém
je zavadna servisnim stredisku
e) Konektory se odpojily od e) Nechte opravit v zakaznickém
motoru nebo kondenzatoru servisnim stredisku

f) Sekacka stoji ve vysoké travé | f) Start v nizké travé, nebo v jiz
poseteném prostoru; v pfipadé
potfeby upravte vysku sekani

g) Plast sekacky je ucpany g) Vycistéte plast tak, aby se cepele
volné pohybovaly.

Vykon motoru klesa a) Trava je prili§ vysoka nebo je a) Upravte vysku sekani
pfili§ mokra
b) Plast sekacky je ucpany b) Vycistéte plast

c) Cepel je zna¢né opotrebena c) Vymérite cepel

) Opotrebena cepel ) Vymeénte nebo naostrete Cepel

Sekani je nepravidelné a) C a
b) Spatna vyska sekani b) Upravte vy$ku sekani

Dulezité! Z diivodu ochrany je motor vybaven tepelnym spinacem, ktery se spusti, kdyz je motor
pretizen, a automaticky se vypne po kratkém ochlazeni.
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(674

Pouze pro zemé EU
Nikdy neodkladejte zadné elektrické naradi do komunalniho odpadu.

Pro spInéni pozadavkl Evropské smérnice 2012/19/EC, tykajici se starych elektrickych a elektronickych
zafizeni, a zavedeni této smeérnice do narodnich zakonl, musi byt staré elektrické naradi oddéleno
od ostatnich odpadu, a zlikvidovano zpusobem pratelskym pro Zivotni prostfedi, to je pfedanim do
recykla¢niho sbérného mista.

Recyklaéni alternativa poZzadavku na vraceni elektrickych zafizeni:

Jako alternativa pro vraceni tohoto zafizeni vyrobci, musi se vlastnik tohoto elektrického zafizeni ujistit,
Ze zafizeni bude spravné zlikvidovano, pokud je vlastnictvi ukonéeno. Staré zafizeni maze byt predano
do vhodného sbérného mista odpadd, které zlikviduje toto zafizeni v souladu s narodnimi predpisy pro
recyklaci a likvidaci odpadu. Toto neplati pro zadné pfislusenstvi nebo pomucky, které byly dodany se
starym zafizenim a neobsahuji elektrické souc¢astky

Pretisk nebo reprodukce dokumentace a podkladl, dodanych spolu s vyrobkem, jakymikoli prostredky,
vcelku nebo ¢aste¢na, je povolena pouze s vyslovnym souhlasem spole¢nosti iSC GmbH.

Podléha technickym zménam
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Informace o servisu

NaSe spole¢nost ma kompetentni servisni partnery ve vSech zemich vyjmenovanych na zaru¢nim
certifikatu, na kterém najdete také podrobnosti o téchto kontaktech. Tito partnefi Vam pomohou se
v8emi servisnimi pozadavky, jakymi jsou opravy, objednavani ndhradnich a rychle opotrebitelnych dild,
nebo nakup spotfebniho zbozi.

Prosim povsimnéte si, Ze nasledujici dily tohoto vyrobku podléhaji béznému a pfirozenému opotrebeni,
a ze tyto dily jsou proto pro pouziti vyzadovany jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotrebitelné dily* Pas ve tvaru V, uhlikové kartace
Spottebni material* Cepel
Chybéjici dily

*Neni nutné soucasti predmétu dodavky!

V pfipadé zavad nebo poruch, prosim zaznamenejte dany problém na internetu na www.isc-gmbh.info.
Prosim uvedte presny popis daného problému, a ve vSech pripadech odpovézte na nasledujici otazky:

* Pracovalo zafizeni celou dobu v poradku, nebo bylo zavadné jiz od zacatku?
e Vsimli jste si né¢eho (symptomu nebo zavady) pred vlastni poruchou?

e Jakou funkéni zavadu ma zafizeni podle vaseho nazoru (hlavni symptom)?
Popiste tuto funkéni zavadu.
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Zarucni certifikat

Vazeny zakazniku,

V8echny naSe vyrobky podléhaji pfisnym kontrolam kvality s cilem zajistit, ze je dostanete v perfektnim

stavu. Jestlize i pfesto dojde u vaSeho zafizeni k néjaké zavadé, prosim kontaktujte nase servisni

oddéleni na adrese uvedené na tomto zaruénim listu. Mlzete nas také kontaktovat telefonicky na
uvedeném servisnim Cisle. Prosim vezméte na védomi nasledujici podminky, pfi kterych je mozno
uplatnit zaruéni naroky:

1. Tyto zaruéni podminky reguluji doplfikové zaruéni sluzby, které vyrobce uvadi déle, a zavazuje se
timto poskytnout je zakaznikiim, kupujicim jeho nové vyrobky, navic k jejich statutarnim zaru¢nim
naroktm. Vase statutarni zaruéni naroky nejsou touto zarukou ovlivnény. Za nasi zaruku védm
neuctujeme.

2. Tyto zaruéni sluzby pokryvaji pouze zavady zpusobené timto zafizenim, které byly prikazné
zpUsobeny materidlovymi nebo vyrobnimi zavadami, a je omezena pouze na odstranéni takovychto
z&avad, nebo na vymeénu zafizeni, podle naSeho rozhodnuti.

Prosim povsimnéte si, ze nase zatizeni neni uréeno ke komerénimu, obchodnimu, ani priimyslovému
vyuziti. Zaruéni kontrakt nebude vytvoren, jestlize bylo zafizeni pouzito ke komer&nimu, obchodnimu
nebo prumyslovému vyuziti, nebo bylo vystaveno podobnému namahani béhem zaruéni doby.

3. Nasi zarukou neni pokryto nasledujici:

- Skody na zafizeni, zplisobené nedodrzenim pokyn(i pro montéz, nebo z divodu nespravné
instalace, nedodrzenim provoznich pokynt (napfiklad pfipojenim k chybnému typu sitového zdroje
napéti nebo proudu), nebo nedodrzovanim predpist pro udrzbu nebo bezpecnostnich predpist,
nebo vystavenim zafizeni abnormalnim podminkédm okolniho prostfedi, nebo nedostate¢nou péci
a udrzbou.

- Skody na zafizeni, zplsobené $patnym zachazenim nebo nespravnym pouzitim (napfiklad
pretéZzovanim zafizeni, nebo pouzitim neschvélenych nastroji nebo pfislusenstvi), vnikanim cizich
télisek do zafizeni (jako je pisek, kaménky nebo prach, poskozenim pfi transportu), pouzitim sily
nebo poskozeni zplsobené externimi silami (napfiklad padem zafizeni).

- Poskozeni zafizeni, nebo dill zafizeni, zplsobena normdlnim nebo pfirozenym opotiebenim,
nebo normalnim pouzivanim zafizeni.

4. Zéruka plati po dobu 24 mésicl pocinaje datem nakupu zafizeni. Zaruéni naroky musi byt uplatnény
pred koncem zaruéni doby, a do dvou tydnu po zjisténi zavady. Po uplynuti zaruéni doby nebudou
pfijaty zadné reklamaéni naroky. Plvodni zaruéni doba zUstava v platnosti i v pfipadé provedenych
oprav nebo vyménénych dilt. V téchto pfipadech nejsou provedené prace nebo namontované dily
divodem k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani k poskytnuti jakékoli nové zaruky z divodu provedené
prace nebo namontovanych dill. Toto také plati v pfipadé provedeni servisu na miste.

5. Prosim ohlaste zavadné zafizeni na nasledujici internetové adrese pro zaregistrovani vaseho
zaruéniho naroku: www.isc-gmbh.info Jestlize bude zavada pokryta nasi zarukou, vaSe zafizeni
bud okamzité opravime a vratime vam, nebo vam zasleme nové zafizeni.

Samoziejmé vam také radi nabidneme zpoplatnény servis oprav jakychkoli zavad, které nejsou pokryty
nasi zarukou, nebo také jednotek, které také nejsou jiz pokryty nasi zarukou. Pro vyuziti tohoto servisu,
prosim zaslete zafizeni na nasi servisni adresu.

Podivejte se také na omezeni této zaruky, tykajici se snadno opotrebitelnych dil(l, materiall spotrebniho
charakteru, a chybéjicich ¢asti, jak je stanoveno v zaruénich podminkach tohoto navodu k pouziti.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pfeKknapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [AvperTtnsa Ha EC 1 HopmK 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV akdéAoudn cuppdpdwon cupdwva Pe TV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTuma yla To rpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmmM yaoCcTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien UKR nporonoluye npo 3asHa4yeHy HUXYE BiAMOBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset AVpeKTMBaM Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara Coo6p3HOCT COrMacHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTvBaTa M HOPMUTE 3@ apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Elektro-Rasenméher GC-EM 1030 (Einhell)

[C187/404/EC_2009/105/EC [X] 2006/42/EC

[[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:

[]2006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC (X] 2000/14/EC_2005/88/EC

[JAnnexVv
[J2004/22/EC X] Annex VI
[11999/5/EC Noise: measured L,,, = 93 dB (A); guaranteed L,,, = 96 dB (A)

P=1KW;L/@=30cm
D 97/23/EC Notified Body: Societe Nationale de Certification et D'Homologation
[[]90/396/EC_2009/142/EC S.A.R.L. (SNCH) (0499)
89/686/EC_96/58/EC D 2004/26/EC
. Emission N
E 201 1/65/EC mission NoO.:

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-77; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 23.07.2014 /Q/ Mav] k wenf

Weichselganner/uené, I-Manager Wang/Product-Ma’nagemem ()
First CE: 13 Archive-File/Record: NAPR009929
Art.-No.: 34.001.22 1.-No.: 11014 Documents registrar: Helmut Bauer
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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